
El filtro de aire de la cabina está situado detrás de la 
guantera y, por lo tanto, la misma debe ser quitada.

1. Quite la puerta de la guantera, sacando los 2 pernos de 
bisagra.

2. ¡PRECAUCIÓN! No desconecte el conector amarillo de la 
bolsa de aire.

3. Siga estas instrucciones solamente para los modelos 
Sentra: a) Descalce el cable de sostén, de la puerta de la 
guantera; b) Quite los 2 tornillos del pestillo de la guantera 
y retire el pestillo; c) Quite los 4 tornillos de la guantera 
que aseguran el bastidor de la misma; d) Quite la tuerca 
plástica del panel protector lateral, quite el sellado de la 
puerta adyacente a dicho panel protector, luego descalce y 
levante el frente de la terminación de la solera de la puerta; 
e) Quite la tuerca hexagonal y el tornillo que aseguran el 
panel de terminación inferior; no quite el panel; f) Cui-
dadosamente quite el bastidor de la guantera, de manera 
que el soporte metálico en la parte posterior deje libre al 
panel de terminación inferior. La lengüeta con el conector 
amarillo de la bolsa de aire, que se encuentra en la parte 
superior del bastidor de la guantera, debe dejar libre al 
panel de terminación.

4. Para todos los modelos, incluyendo el Sentra, quite la cu-
bierta del filtro, de la unidad de entrada, desenganchando 
las 2 lengüetas de gancho que se encuentran en la parte 
inferior de la cubierta. Para desenganchar las lengüetas 
de gancho, tire los rebordes horizontales de los ganchos 
quitándolos del borde de la caja.

5. Deslice el filtro de aire de la cabina, sacándolo de la 
ranura.

6. Cuando instale el nuevo filtro de aire de la cabina, 
asegúrese de que el filtro esté asentado sobre las 2 lengüe-
tas de soporte en la caja.

7. Vuelva a colocar la cubierta, insertando las 3 lengüetas 
superiores dentro de las ranuras de la caja protectora y 
empujando las lengüetas de gancho hasta que calcen 
sobre el borde de la caja.

8. Vuelva a instalar el bastidor de la guantera y la puerta.

Le filtre d’habitacle est situé derrière la boîte à gants, qui 
doit être déposée.

1. Déposez la boîte à gants en retirant les deux goupilles de 
charnière.

2. ATTENTION! Ne débranchez pas le raccord jaune du 
coussin gonflable.

3. Pour le modèle Sentra seulement, procédez comme suit : 
a) Décrochez le cordon de maintien de la trappe de la boîte 
à gants; b) Déposez les deux vis du verrou de la boîte à 
gants et déposez le verrou; c) Déposez les 4 vis qui fixent le 
cadre de la boîte à gants; d) Déposez l’écrou en plastique 
de la plaque de protection latérale – dégagez le joint de 
porte près du panneau de protection, puis décrochez et 
relevez l’avant de la plaque de finition du seuil de porte; e) 
Déposez l’écrou hex. et la vis fixant le panneau de finition 
inférieur – ne retirez pas le panneau; f) Déposez avec pré-
caution le cadre de la boîte à gants de façon que la patte 
de métal à l’arrière dégage le panneau de finition inférieur.  
Le rabat avec le raccord jaune du coussin gonflable au 
sommet du cadre de la boîte à gants ne doit pas toucher le 
panneau de finition.

4. Pour tous les modèles, y compris la Sentra, déposez le 
couvercle du filtre du dispositif d’admission en dégageant 
les deux crochets à la base du couvercle – pour dégager 
les crochets, tirez la bride horizontale des crochets de la 
lèvre du boîtier.

5. Glissez le filtre d’habitacle hors de la fente.

6. En installant le filtre d’habitacle neuf, assurez-vous qu’il 
est bien calé au sommet des 2 pattes de support du boîtier.

7. Reposez le couvercle en enfonçant les 3 pattes supéri-
eures dans la fente du boîtier et en appuyant sur les pattes 
de crochet jusqu’à ce qu’elles s’enclenchent dans la lèvre 
du boîtier.

8. Reposez le cadre, puis la trappe de la boîte à gants.

The cabin air filter is behind the glove box and it must be 
removed.

1. Remove the glove box door by removing the 2 hinge pins.

2. CAUTION! Do not disconnect the yellow airbag 
connector.

3. For the Sentra models only, follow these instructions: 
a) unsnap the retainer cord from the glove box door; b) 
Remove the 2 glove box latch screws and remove the latch; 
c) Remove the 4 glove box screws securing the glove box 
frame; d) Remove the side kick panel plastic nut – pull off 
the door seal adjacent to the side kick panel then unsnap + 
lift the front of the door sill finisher; e) Remove the hex nut + 
screw securing the lower finisher panel - do not remove the 
panel; f) Carefully remove the glove box frame so the metal 
bracket on the back clears the lower finisher panel. The flap 
with the yellow airbag connector at the top of the glove box 
frame must clear the finisher panel.

4. For all models, including the Sentra, remove the filter 
cover from the intake unit by disengaging the 2 hook tabs 
at the bottom of the cover - to disengage the hook tabs, pull 
the horizontal flange of the hooks from the lip of the housing

5. Slide the cabin air filter out of the slot.

6. When installing the new cabin air filter, make sure the filter 
sits on the top of the 2 supporting tabs on the housing.

7. Replace the cover by inserting the 3 upper tabs inside 
the housing slot + pushing the hook tabs until they snap 
onto the housing lip.

8. Reinstall the glove box frame + door.
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